MAVIC 2 ENTERPRISE

with Smart Controller

In the Box
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Check that all of the following items are in your package. If any item is missing, please contact
DJI™ or your local dealer.
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Bitte priifen Sie, ob die folgenden Teile mitgeliefert wurden. Falls eines oder mehrere Teile fehlen,
wenden Sie sich bitte an Ihren Ansprechpartner bei DJI™ oder Ihren értiichen Handler.

[ que todos los p ites que se detallan a continuacion se encuentran en el
paquete. Si falta alguno de ellos, péngase en contacto con DJI™ o con el distribuidor local.

Vérifiez que l'emballage contient bien les éléments suivants. S'il manque un ou plusieurs éléments,
contactez DJI™ ou votre revendeur local.

Verificare che tutti gli elementi elencati di seguito siano presenti nella confezione. Qualora mancasse un
elemento, si prega di contattare DJI™ o il concessionario locale.

Controleer of alle volgende items zich in uw pakket bevinden. Als er onderdelen ontbreken, neem
dan contact op met DJI™ of uw plaatselijke dealer.

Verifique se todos os itens seguintes estdo na embalagem. Se faltar algum item, contacte a DJI™
ou o revendedor local.

Verifique se todos os itens a seguir estdo em sua embalagem. Se algum item estiver faltando,
entre em contato com a DJI™ ou seu revendedor local.

V6eANTECh, YTO B KOMMNIEKTE MMEIOTCA BCE CEAYIOWMe NPeaMeTbl. ECi Kakow-nm6o
NpeAMET OTCYTCTBYET, CBAXMTECH C KoMNaHuel DJI™ unm MecTHbIM npeacTaBuTenem.
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Aircraft (Intelligent Flight Battery and Gimbal Protector DJI Smart Controller
included) DJI e
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W7ars2—58%) DJI Smart-Fernsteuerung
IR QISRITIS S2(01S MR, 28 =26 22 Radiocommands Smrt Contrller de D
Fluggerat (Intelligent Flight Battery und Gimbal- "
Schutz enthalten) Radiocomando DJI Smart
Aeronave (Incluye una Bateria de Vuelo Inteligente y DJI Smart Gontroller
a protector de estabilizador) 2“ ls"‘l""l‘ f‘i""“‘t'E’DJ‘
Appareil (Batterie de Vol Intelligente et protection de ontrole fmeligente
la nacelle inclus) MynsT DJI Smart Controller
Velivolo (Batteria di volo intelligente e protezione
gimbal inclusi)
Drone (Met inbegrip van Intelligent Flight Battery en
gimbalbescherming)
Aeronave (Bateria de voo inteligente e protegéo da
suspensao carda incluidas)
Aeronave (Bateria de Voo Inteligente e protetor do
estabilizador inclusas)
IipoH (AkkymynsTop Intelligent Flight Battery 1
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Battery Charger
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Akkuladegerat
Cargador de la bateria
Chargeur de batterie
Caricabatteria
Acculader

Carregador da bateria
Carregador da bateria
3apaHoe ycTpolicTeo

Power Cable *
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Netzkabel *

Cable de alimentacién *
Cable d'alimentation *
Cavo di alimentazione *
Voedingskabel *

Cabo de alimentagao *
Cabo de alimentagao *
KaGens nuranns *
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Propeller (pair) Spare Control Stick (pair) **
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Propellerpaar Ersatz-Steuerkntppel (Paar) **
Par de hélices Palanca de control de repuesto (par) **
Hélices (paire) Joysticks de rechange (paire) **
Eliche (coppia) Levetta di comando di ricambio (coppia) **
Propeller (paar) Reserve-joystick (paar) **
Hélices (par) Manipulo de controlo sobressalente (par) **
Hélices (par) Joysticks sobressalentes (par) **
Mponenneps! (8 napax) 3anacHble AxoicTUkY (napa) **
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Communication Cable-USB 3.0 Type-C **
#iEE - USB 3.0 Type-C **

LRRWES - USB 3.0 Type-C **

§BEY — 7)1 -USB 3.0 Type-C **
S4170]2-USB 3.0 Type-C **
Datentibertragungskabel - USB 3.0 Type-C **
Cable de comunicacién de USB 3.0 a Type-C **
Cable de communication USB 3.0 de type C **
Cavo di comunicazione USB 3.0 tipo C **
Communicatiekabel, USB Type-C 3.0 **

Cabo de comunicagdo USB 3.0 tipo C **

1 cabo de comunicagdo USB 3.0 tipo C **
KoMMyHUKaLWOHHsilt kaBens USB3.0, vn G **

24W USB Charger *
24W USB 75F338

24W USB 7838

24W USB 732

24W USB E37|*

24W USB-Ladegerat *

Cargador USB de 24W *
Adaptateur secteur USB 24W *
Caricatore USB 24W *

24W USB-oplader *

Carregador USB 24W *

Carregador USB de 24W *
3apsiaHoe ycTpoiicTeo USB, 24 BT *
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Extended port cover Speaker
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Lautsprecher
Tapa del puerto de accesorios Altavoz
Couvercle port d'extension Haut-parieur
Coperchio della porta per gli accessori Altopariante
Afdekking uitgebreide poort Luidspreker
Tampa da porta alargada Altifalante
Cobertura da entrada estendida Alto-falante
VAnMHeHHas KpBILKa A7 MOPTa Ovramk
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Sehemwerfer Kollisionswarnlicht
Foos Baliza
Projecteur Phare
Rifletore Lampeggiante
Spotiicht Baken
Foco Farol
Holofote Farol
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Protector Case ** Manuals
BRI pai]
RRARER pats
TAFYa—r—2 RZa7IVE
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Transportbox ** Produktdokumentation
Estuche protector ** Manuales
Mallette de protection ** Manuels

Valigia protettiva ** Manuali
Beschermhoes ** Handleidingen
Estojo de protegdo ** Manuais

Estojo protetor ** Manuais
BauwmTHeii Kelic™ [lokymenTauma

The type and quantity vary depending on the region.
Accessories are not covered by warranty.
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* Typ und Anzahl sind je nach Region verschieden.
Das Zubehor st nicht durch die Gewaihrleistung geschiltzt.
Eltipoy la cantidad varian seg(in la regién.

Accesorios no cublertos por la garantia.

Letype et la quantité peuvent varier selon les pays.
Les accessoires ne sont pas couverts par la garantie.

IIipo e la quantita varia in base al Paese di utilizzo..
** Gl accessori non sono coperti da garanzia.

* Hettype en de hoeveelheid varieert afhankelijk van de regio.
Accessoires vallen niet onder de garantie.

Otipo e aquantidade varia conforme a regido.
** Os acessrios ndo sdo abrangidos pela garantia.

* Ostipos de carregador e cabo variam de acordo com a regio.
Acessorios néo cobertos pela garantia.

TUN 1 KONMHECTEO OTVHAIOTCS! B 3ABUCHMOGTY O PErvoHa.
** [apaHTWS He PACTIPOCTPAHAETCA Ha aKCeceyapbl.

MAVIC is a trademark of DJ.
Copyright © 2020 DJI All Rights Reserved.
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